
 

 

 

Vertaling van het gebed 

 ترجمۃ الصلوٰۃ
Ath-thana’ (Lofprijzing van Allah) - اء ن   الث 

کََ وَلَََاِلٰہََ غَیْرُکََ ھُم َ وَبِحَمْدِکََ وَتَبَارَکََ اِسْمُکََ وَتَعَالَیَٰ جَدُّ َسُبْحَانَکََ اَللّٰ
وں کیسا والا ہےاور برکت  تیرا نام اور بلند ہے تیری شان داور نہیں کوئی معبو تیرے سوا ف  تو پاک ہے اے اللہ تھاور اپنی تعری 

وں کیساتھ اور تیرا نام برکت والا ہے اور تیری شان بلند ہے اور تیرے سوا کوئی معبود نہیں ف  اے اللہ تو پاک ہے اپنی تعری 
 

کََ وَلَََاِلٰہََ غَیْرُکََ ھُم َ وَبِحَمْدِکََ وَتَبَارَکََ اِسْمُکََ وَتَعَالَیَٰ جَدُّ َسُبْحَانَکََ اَللّٰ
Naast 

U 
Er is geen God Uw 

Majesteit 
En verheven Is Uw naam En 

gezegend 
En lof zij 

U 
O Allah Heilig 

zijt Gij 
En er is geen God naast U En gezegend is Uw naam en verheven is Uw Majesteit. O Allah, Heilig zijt Gij en Lof zij U! 

Ta‘awwudh (toevlucht gebed) - عوذ  ت 
جِیْمَِ یْطَانَِ الر  َ مِنََالش  ِ

 اَعُوْذَُبِاللّّٰ

 میں پناہ مانگتا ہوں اللہ کی شیطان سے دھتکارا ہوا
 میں اللہ کی پناہ مانگتا ہوں شیطان مردود سے

 
جِیْمَِ یْطَانَِ الر  َ مِنََالش  ِ

 اَعُوْذَُبِاللّّٰ
de verworpene tegen Satan Ik zoek toevlucht bij Allah 

Ik zoek toevlucht bij Allah tegen het kwaad van Satan, de verworpene 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Surah Fatihah - حہ ات   سورۃ ف 
حِیْمَِ حْمٰنَِ الر  یْنََ الر  ِ

َ
َالْعَالَ َ رَب ِ ِ

حِیْمَِ اَلْحَمْدَُ لِلّّٰ حْمٰنَِ الر  َ الر  ِ
 بِسْمَِاللّّٰ

بار بار رحم 
 کرنے والے

نے رحم کربے انتہا 
 والا

سب  اللہ کیلئے تمام جہانوں کا  رب
 تعریفیں

بار بار رحم 
 کرنے والے

 بے انتہا
 رحم کرنے
 والا

م اللہ کے نا
 کیساتھ

 بے حد کرم کرنے والا  اور بار بار رحم
 کرنے والا

 سب تعریفیں اللہ ہی کیلئے ہیں
 جو تمام جہانوں کا  رب ہے 

م کرنے والا  اور جو بے حد کر اللہ کے نام کیساتھ
 بار بار رحم کرنے والا

رَاطََ الص ِ
ُسْتَقِیْمََ  الَْ

اکََ نَسْتَعِیْنَُ اِھْدِنَا اکََ نَعْبُدَُ وَاِی  یَوْمَِ اِی 
یْنَِ ِ

 الد 
 مَالِکَِ

اور صرف  ہم مدد مانگتے ہیں  ہمیں ہدایت دے سیدھا راستہ
 تجھ سے ہی

ہم عبادت 
 کرتے ہیں

صرف تیری 
 ہی

 جزا  سزا 
 کا دن

 مالک

 جزا سزا کے دن کا مالک ہے ہیں ہم صرف تیری ہی عبادت کرتے ہیں اور صرف تجھ سے ہی مدد مانگتے ہمیں سیدھا راستہ دکھا
الِیْنََ غَْضُوْبَِ وََلَََالض 

ْ
غَیْرَِالَ

 عَلَیْھِمَْ
ذِیْنََ اَنْعَمْتََ عَلَیْھِمَْ  صِرَاطََ ال 

اور نہ گمراہوں 
 کا

جن پر غضب 
 نازل نہیں ہوا

تو نے  جن پر
 انعام کیا

 راستہ ان لوگوں کا

 ان لوگوں کا راستہ جن پر تو نے انعام کیا نہ کہ ان لوگوں کا راستہ جن پر تیارا غضب نازل ہوا اور نہ گمراہوں کا
 
 

حِیْمَِ حْمٰنَِ الر  َ الر  رَب ِ
یْنََ ِ

َ
 الْعَالَ

َ ِ
حِیْمَِ اَلْحَمْدَُ لِلّّٰ حْمٰنَِ الر  َ الر  ِ

 بِسْمَِاللّّٰ

De 
Genadevolle 

De 
Barmhartige 

De Heer 
der 

Werelden 

Komt 
Allah 
toe 

Alle Lof De 
Genadevolle 

De 
Barmhartige 

In naam 
van 

Allah 
de Barmhartige, de 

Genadevolle. 
Alle lof komt Allah toe, de Heer 

der Werelden. 
In naam van Allah de Barmhartige, de 

Genadevolle. 
رَاطََ الص ِ
ُسْتَقِیْمََ  الَْ

اکََ نَسْتَعِیْنَُ اِھْدِنَا اکََ نَعْبُدَُ وَاِی  یْنَِ اِی  ِ
 مَالِکَِ یَوْمَِالد 

Het rechte 
pad 

Leid ons Wij 
vragen 

om hulp 

En U 
alleen 

Wij 
aanbidden 

U alleen Dag des 
Oordeels 

Meester 

Leid ons naar het rechte pad. U alleen aanbidden wij en U alleen smeken wij 
om hulp. 

Meester van de Dag des 
Oordeels. 

الِیْنََ غَْضُوْبَِ وََلَََالض 
ْ
غَیْرَِالَ

 عَلَیْھِمَْ
ذِیْنََ اَنْعَمْتََ عَلَیْھِمَْ  صِرَاطََ ال 

Geen 
dwalendenَ

Op wie geen 
toorn is 

nedergedaaldَ

Aan henَ Gij 
weldaden 

bewijstَ

Van henَ padَ

Het pad van hen, aan wie Gij weldaden bewijst, niet dat van hen, op wie de toorn is 
nedergedaald, noch dat der dwalenden. 



 
 

Tasbih (Verheerlijking van God) - ح ی  سث 
 ت 

یََ الْعَظِیْمَِ ِ
 سُبْحَانََ رَب 

 پاک ہے میرا رب بڑی عظمت والا
 رب بڑی عظمت والا پاک ہے میرا

 
یََ الْعَظِیْمَِ ِ

 سُبْحَانََ رَب 
de Grote Mijn Heer Heilig is  

Heilig is mijn Heer, de Grote.َ 

Tasmi‘ (Verhooring) - سمی ع
 ت 

َُ لَِنََْ حَمِدَہَُ  سَمِعََاللّّٰ

 سن لی اللہ نے اس کی جس نے اس کی تعریف کی
 کیاللہ نے اس کی سن لی جس نے اس کی تعریف 

 
َُ لَِنََْ حَمِدَہَُ  سَمِعََاللّّٰ

die Hem looft hem Allah verhoort 
Allah verhoort hem, die Hem looft. 

 

Tahmid (Lofprijzing van God) - د حمن 
 
 ت

بَارَکًا فِیْہَِ بًا مُّ نَا وَلَکََ الْحَمْدَُ حَمْدًا کَثِیْرًا طَی ِ  رَب 

 اے ہمارے رب تیرے لئے ہی سب تعریفیں تعریف بہت زیادہ پاکیزہ برکت ہو جس میں
 اے ہمارے رب سب تعریف تیرے لئے ہی ہے بہت زیادہ تعریف جو پاکیزہ ہو اور جس میں برکت ہو

 
بَارَکًا فِیْہَِ بًا مُّ نَا وَلَکََ الْحَمْدَُ حَمْدًا کَثِیْرًا طَی ِ  رَب 
erin gezegend rein veel lof Alle lof aan U Onze Heer 

Een overvloed aan reine, gezegende lof zij erin Onze Heer, aan U zij alle lof! 

 

Tasbih (Verheerlijking van God) - ح ی  سث 
 ت 

یََ الَْعَْلَیَٰ ِ
 سُبْحَانََ رَب 

 پاک ہے میرا رب بڑی شان والا
 پاک ہے میرا رب بڑی شان  والا

 
یََ الَْعَْلَیَٰ ِ

 سُبْحَانََ رَب 
De Allerhoogste Mijn Heer Heilig is  

Heilig is mijn Heer, de Allerhoogste.َ 

َ



 
Smeekgebed tijdens de zitpositie 

کی دعا ان  دوں کے درمن   دو سج 
َ يَْاغْفِرْلَِ وََارْحَمْنِیَْ يَْوََاھْدِنَِ يَْوََعَافِنَِ يَْوََاجْبُرْنَِ يَْوََارْزُقْنَِ يَْوَارْفَعْنَِ  رَب ِ

اور میرے  
 درجات بلند کر

 اور 
 مجھے رزق دے

 اور 
 میری اصلاح فرما

 اور مجھے 
 عافیت عطا فرما

 اور مجھے 
 ہدایت سے

 مجھے بخش اور مجھ پر رحم فرما
 دے

اے میرے 
 رب

 ایت دےہداے میرے رب مجھے بخش دے اور مجھ پر رحم فرما اور مجھے   کراور مجھے عافیت  فر ما اور میری اصلاح فرما اور مجھے رزق سے اور میرے درجات بلند
َ

َ يَْاغْفِرْلَِ يَْوََارْحَمْنَِ يَْوََاھْدِنَِ يَْوََعَافِنَِ يَْوََاجْبُرْنَِ يَْوََارْزُقْنَِ يَْوَارْفَعْنَِ  رَب ِ
En verhef 

mij 
En schenk mij 

levensonderhoud 
En verbeter 

mij 
En bescherm 

mij 
En leid mij En wees mij 

genadig 
Vergeef 

mij 
Mijn Heer 

Bescherm mij en verbeter mij en schenk mij levensonderhoud en 
verhef mij 

O Allah! Vergeef mij en wees mij genadig en leid mij; 

Tashahhud (Getuigenis gebed) - ہد ش   ت 
َ وََبَرَکَاتُہَُ ِ

بِیَُّ وََرَحْمۃَُاللّّٰ ھَاَالن  لََمَُعَلَیْکََ اَیُّ بَاتَُ اَلس  ی ِ
لَوٰتَُوََ وََالط  َ الص  ِ

اتَُ لِلّّٰ حِی   اَلت 

اور اسکی 
 برکات

اور سب پاکیزہ  ہو تجھ پر سلامتی اے نبی اور اللہ کی رحمت
 چیزیں بھی

 اور سب عبادتیں
 بھی

 ہر قسم کے تحفے اللہ کیلئے ہیں

 تمام زبانی بدنی اور مالی عبادتیں اللہ کیلئے ہیں اے نبی تجھ پر سلامتی ہو اور اللہ کی رحمت اور اس کی برکتیں ہوں
َُ َ اللّّٰ َ اِلٰہََ اِلَ  َ حِیْنََلَِاالصَ  اَشْھَدَُ اَنَْلَ  ِ

لََمَُعَلَیْنَا وََعَلیَٰعِبَادَِاللّّٰ  اَلس 

میں گواہی دیتا  کہ نہیں ہے کوئی معبود سوائے اللہ
 ہوں

 سلامتی ہو ہم پر اور اللہ کے بندوں پر نیک بندے

 ہم پر بھی سلامتی ہو اور اللہ کے نیک بندوں پر بھی گواہی دیتا ہوں کہ اللہ کے سوا کوئی معبود نہیںمیں 
دًا عَبْدُہَُ وََرَسُوْلُہَُ َ مُحَم   وََاَشْھَدَُ اَن 

ا  محمد  اس کے بندے اور اسکے رسول  اور میں گواہی دیتا ہوں )کہ( ی قی نفً
ا   محمد اللہ کے بندے اور اسکے رسول ہیں اور میں گواہی دیتا ہوں کہ ی قی نفً

 
 

َ وََبَرَکَاتُہَُ ِ
ھَاَ وََرَحْمۃَُاللّّٰ اَیُّ

بِیَُّ  الن 
لََمَُ اَلس 
 عَلَیْکََ

بَاتَُ ی ِ
لَوٰتَُ وََالط  َ وََالص  ِ

اتَُ لِلّّٰ حِی   اَلت 

En Zijn 
zegeningen 

En de genade 
van Allah 

O 
Profeet! 

Vrede zij 
met u 

En alle 
reine 

dingen 

en alle 
aanbiddingen 

Komt Allah 
toe 

Alle soorten 
geschenken 

Vrede zij met u, O Profeet! En de genade van Allah en 
Zijn zegeningen! 

Alle aanbiddingen in woorden, daden en bezittingen komt 
Allah toe 

َُ َ اللّّٰ َ اِلٰہََ اِلَ  وََعَلیَٰعِبَادَِ حِیْنََلَِاالصَ  اَشْھَدَُ اَنَْلَ 
َ ِ
 اللّّٰ

لََمَُعَلَیْنَا  اَلس 

Allah behalve God Dat er 
geen 

Ik getuig rechtvaardigen En over de 
dienaren 
van Allah 

Vrede zij 
met ons 

Ik getuig dat er niemand aanbiddingswaardig is behalve Allah Vrede zij met ons en met de ware dienaren van 
Allah 

دًا عَبْدُہَُ وََرَسُوْلُہَُ َ مُحَم   وََاَشْھَدَُ اَن 
En Zijn profeet Zijn dienaar saMuhammad Voorzeker En ik getuig 

Zijn dienaar en Zijn boodschapper is. saEn ik getuig dat Muhammad 



 

Darud (gebed voor de Heilige Profeetsa) رت ف  درود ش 
عَلیَٰ وََعَلیَٰاٰلَِاِبْرَاھِیْمََ

 اِبْرَاھِیْمََ
یْتََ َ کَمَا صَل  د  َ وََعَلیَٰاٰلَِمُحَم  د  َ عَلٰیَمُحَم  ھُم َ صَل ِ َاَللّٰ

 تو نے فضل ابراھیمؑ پر اور ابراھیمؑ کی آل پر
 نازل کیا

جس 
 طرح

 اے اللہ فضل نازل کر محمد پر اور محمد کی آل پر

 اے اللہ تو محمد اور آپد کی آل پر فضل نازل فرما اور آپؑ کی آل پر فضل نازل فرمایا جس طرح تو نے ابراھیمؑ
َ جِیْد  َ م  کََ حَمِیْد   اِن 

ا  تو بہت حمد والا بہت بزرگی والا  ی قی نفً
ا  تو بہت حمد والا اور بہت بزرگی والا ہے  ی قی نفً

َ کَمَا بَارَکْتََ عَلیَٰاِبْرَاھِیْمََ وََعَلیَٰاٰلَِاِبْرَاھِیْمََ د  َ وََعَلیَٰاٰلَِمُحَم  د  ھُم َ بَارِکَْ عَلٰیَمُحَم  َاَللّٰ

 تو نے برکت ابراھیمؑ پر اور ابراھیمؑ کی آل پر
 نازل کی

جس 
 طرح

برکت نازل  محمد پر اور محمد کی آل پر
 فرما

 اے اللہ

 اے اللہ تو محمد اور آپد کی آل پر برکت  نازل فرما جس طرح تو نے ابراھیمؑ اور آپؑ کی آل پر برکت نازل فرمائی
َ جِیْد  َ م  کََ حَمِیْد   اِن 

ا  تو بہت حمد والا بہت بزرگی والا  ی قی نفً
ا  تو بہت حمد والا اور بہت بزرگی والا ہے  ی قی نفً

 
 

وََعَلیَٰاٰلَِ
 اِبْرَاھِیْمََ

یْتََ عَلیَٰاِبْرَاھِیْمََ َ کَمَا صَل  د  َ وََعَلیَٰاٰلَِمُحَم  د  َ عَلٰیَمُحَم  ھُم َ صَل ِ َاَللّٰ

En over de 
volgelingen 

van 
Abrahamas 

Over 
Abrahamas 

Gij 
begunstigde 

zoals En over de 
volgelingen 

van 
Muhammadsa 

Over 
Muhammadsa 

begunstig O 
Allah! 

Zoals Gij Abrahamas en  
zijn volgelingen begunstigde 

O Allah! Begunstig Muhammadsa en zijn volgelingen  

َ جِیْد  َ م  کََ حَمِیْد   اِن 

Verheerlijkt Geprezen Voorwaar Gij zijt 

Voorwaar! Gij zijt geprezen, verheerlijkt. 
وََعَلیَٰاٰلَِ
 اِبْرَاھِیْمََ

َ کَمَا بَارَکْتََ عَلیَٰاِبْرَاھِیْمََ د  َ وََعَلیَٰاٰلَِمُحَم  د  ھُم َ بَارِکَْ عَلٰیَمُحَم  َاَللّٰ

En over de 
volgelingen 

van 
Abrahamas 

Over 
Abrahamas 

Gij zegende zoals En over de 
volgelingen 

van 
Muhammadsa 

Over 
Muhammadsa 

zegen O 
Allah! 

Zoals Gij Abrahamas en  
zijn volgelingen zegende 

O Allah! Zegen Muhammadsa en zijn volgelingen  

َ جِیْد  َ م  کََ حَمِیْد   اِن 

Verheerlijkt Geprezen Voorwaar Gij zijt 

Voorwaar! Gij zijt geprezen, verheerlijkt. 

 
 



Smeekgebeden - ں ی   دعائ 
ارَِ نْیَا حَسَنَۃًَ وََفِیَْالَْخِٰرَۃَِ حَسَنَۃًَ وََقِنَا عَذَابََالن  نَا اٰتِنَا فِیَْالدُّ  رَب 

اے  ہمیں عطا کر اس دنیا میں بھلائی اور آخرت میں بھی بھلائی ہمیں بچااور  آگ کا عذاب
 ہمارے رب

 اے ہمارے رب ہمیں اس دنیا میں بھی اور آخرت میں بھی بھلائی عطاکر اور ہمیں آگ کے عذاب سے بچا
لَْ دُعَاءَِ نَا وََتَقَب  تَِ رَب  ی  ِ لٰوۃَِ يَْوََمِنَْذُر  َ يَْاجْعَلْنَِ مُقِیْمََالص   رَب ِ

اے ہمارے  اور قبول فرما میری دعا
 رب

 اور میری 
 اولاد کو بھی

مجھے  نماز قائم کرنے والا
 بنادے

اے میرے 
 رب

 اے میرے رب مجھے اور میری اولاد کو نماز قائم کرنے والا بنادے اے ہمارے رب میرے دعا قبول فرما
َوَالِدََوََلَِ وََلِلْمُؤْمِنِیْنََ یَوْمََیَقُوْمَُ الحِسَابَُ نَاَاغْفِرَْلَِ ي   يَْرَب 

 اے ہمارے رب مجھے بخش دے اور میرے والدین کو اور سب مومنوں کو جس دن قائم ہو حساب کتاب
 اے ہمارے رب مجھے )اس دن( بخش دے اور میرے والدین کو اور تمام مومنوں کو بھی جس دن حساب کتاب ہوگا

 
 
 

عَذَابََ
ارَِ  الن 

نْیَا حَسَنَۃًَ فِیَْالَْخِٰرَۃََِوََ حَسَنَۃًَ وََقِنَا نَا اٰتِنَا فِیَْالدُّ  رَب 

Straf van 
het vuur 

En bescherm 
ons 

Het 
goede 

En in het 
hiernamaals 

Het 
goede 

In deze 
wereld 

Schenk 
ons 

Onze 
Heer 

En behoed ons voor de 
straf van het Vuur. 

Onze Heer! Schenk ons het goede in deze wereld alsook in de komende 
wereld. 

لَْ دُعَاءَِ نَا وََتَقَب  تَِ رَب  ی  ِ لََۃَِ يَْوََمِنَْذُر  َ يَْاجْعَلْنَِ مُقِیْمََالص   رَب ِ

Mijn gebed En 
verhoor 

Onze Heer En mijn 
nakomelingen 

Onderhouder 
van het gebed 

Laat 
mij 

Mijn 
Heer 

Onze Heer! Verhoor mijn smeekgebed. Mijn Heer! Laat mij en mijn nakomelingen het gebed 
onderhouden. 

َوََلِوَالِدََ وََلِلْمُؤْمِنِیْنََ یَوْمََیَقُوْمَُ الحِسَابَُ نَاَاغْفِرَْلَِ ي   يَْرَب 
(Dag des) Oordeel Wanneer de Dag 

plaats vindt 

En alle gelovigen En mijn ouders Onze Heer! 
Vergeef mij 

Onze Heer! Vergeef mij en mijn ouders en de gelovigen op de dag, waarop de verrekening plaats vindt. 
 

 

 


